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C 346/15

A Bir6sig (mdsodik tandcs) 2010. oktober 21-i itélete

(a Tribunale ordinario di Torino — Olaszorszdg elzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Antonino Accardo és
tirsai kontra Comune di Torino

(C-227/09. sz. iigy) ()

(Szocidlpolitika — A munkavdllalok biztonsdgdnak és egész-
ségének védelme — Munkaidé-szervezés — A vdrosi rend-
Grségnél dolgozé rendérok — 93/104/EK irdnyelv — A
2000/34/EK irdnyelvvel mddositott 93/104 irdnyelv —
2003/88/EK irdnyelv — 5., 17. és 18. cikk — Maximalis
heti munkaidé’ — Kollektiv szerzddések vagy a szocidlis part-
nerek kozott, nemzeti vagy regiondlis szinten megkotott
megdllapoddsok Az elhalasztott heti pihendidével és a
kompenzdlé pihendidével kapcsolatos eltérések — Kaozvetlen
hatdly — Osszhangban dllé értelmezés)

(2010/C 346/24)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjeszté birdsig

Tribunale ordinario di Torino — Olaszorszdg

Az alapeljirds felei

Felperesek: Antonino Accardo, Antonino Accardo, Viola Acella,
Antonio Acuto, Domenico Ambrisi, Paolo Battaglino, Riccardo
Bevilacqua, Fabrizio Bolla, Daniela Bottazzi, Roberto Brossa,
Luigi Calabro, Roberto Cammardella, Michelangelo Capaldi,
Giorgio Castellaro, Davide Cauda, Tatiana Chiampo, Alessia
Ciaravino, Alessandro Cicero, Paolo Curtabbi, Paolo Dabbene,
Mauro D’Angelo, Giancarlo Destefanis, Mario Di Brita, Bianca Di
Capua, Michele Di Chio, Marina Ferrero, Gino Forlani, Giovanni
Galvagno, Sonia Genisio, Laura Dora Genovese, Sonia Gili,
Maria Gualtieri, Gaetano La Spina, Maurizio Loggia, Giovanni
Lucchetta, Sandra Magoga, Manuela Manfredi, Fabrizio Maschio,
Sonia Mignone, Daniela Minissale, Domenico Mondello, Veron-
nica Mossa, Plinio Paduano, Barbaro Pallavidino, Monica
Palumbo, Michele Paschetto, Frederica Peinetti, Nadia Pizzi-
menti, Gianluca Ponzo, Enrico Pozzato, Gaetano Puccio, Danilo
Ranzani, Pergianni Risso, Luisa Rossi, Paola Sabia, Renzo
Sangiano, Davide Scagno, Paola Settia, Raffaella Sottoriva,
Rossana Trancuccio, Fulvia Varotto, Giampiero Zucca, Fabrizio
Lacognata, Guido Mandia, Luigi Rigon, Daniele Sgavetti

Alperes: Comune di Torino

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunale ordinario di
Torino — A munkaid8-szervezés egyes szempontjair6l szol6,
1993. november 23-i 93/104/EK tandcsi irdnyelv (HL L 307.,
18. o.; magyar nyelvii killonkiadas 5. fejezet, 2. kotet, 197. o.)
5., 17. és 18. cikkének értelmezése — Az eltolt heti pihendidére
és a kompenzdlé pihenésre vonatkozd eltérések — A varos
rend@rség renddrei tekintetében torténd alkalmazhat6sdg.

Rendelkezd rész

1. A munkaidd-szervezés egyes szempontjairdl szélo, 1993.
november 23-i 93/104/EK tandcsi irdnyelv 17. cikkének (3)
bekezdése — mind annak eredeti vdltozatdban, mind pedig a

2000. jinius 22-i 2000/34/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel mddositott vdltozatdban — az ugyanazon cikk (2)
bekezdéséhez képest ondllé hatdllyal rendelkezik, oly mddon,
hogy az, hogy valamely foglalkozds nem szerepel az emlitett (2)
bekezdésben foglalt felsoroldsban, nem akaddlya annak, hogy az a
93/104 irdnyelv mindkét emlitett vdltozata 17. cikkének (3)
bekezdésében elGirt eltérés hatdlya ald tartozzon.

2. Az alapiigyben szereplokhdz hasonld koriilmények kozott a
93/104 irdnyelv és a 2000/34 irdnyelvvel mddositott 93/104
irdnyely 17. cikkében, valamint — adott esetben — a munkaidd-
szervezés egyes szempontjairl szold, 2003. november 4-i
2003/88/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 17. ésfvagy
18. cikkében eldirt, nem kotelezd eltérésekre nem lehet hivatkozni
az alapeljdrds felpereseihez hasonlé magdnszemélyekkel szemben. E
rendelkezéseket tovdbbd nem lehet akként értelmezni, hogy azok
megengedik vagy tiltjdk az alapiigyben széban forgohoz hasonlé
kollektiv szerzédések alkalmazdsdt, mivel ez utébbiak alkalmazdsa

a belsd jogtdl fiigg.

() HL C 205., 2009.8.29.

A Bir6sig (harmadik tandcs) 2010. oktéber 21-i itélete

(a Gerechtshof te Amszterdam (Hollandia) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Albron Catering BV
kontra FNV Bondgenoten, John Roest

(C-242/09. sz. iigy) (1)

(Szocidlpolitika — Villalkozdsok dtruhdzdsa — 2001/23/EK
irdnyelv — A munkavdllalék jogainak védelme — Tdrsasdg-
csoport, ahol a munkavidllalokat a ,munkdltaté” tdrsasdg
alkalmazza, és dllandé jelleggel az ,iizemelteté” tdrsasdg
foglalkoztatja 6ket — Uzemelteté tdrsasdg dtruhdzdsa)

(2010/C 346/25)
Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjeszt§ birdsig

Gerechtshof te Amsterdam

Az alapeljirds felei

Felperes: Albron Catering BV

Alperes: FNV Bondgenoten, John Roest

Targy
El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Gerechtshof te
Amsterdam — A munkavillalok jogainak a véllalkozdsok,

tizletek vagy ezek részeinek dtruhdzdsa esetén torténd védelmére
vonatkozé tagédllami jogszabdlyok kozelitésérsl sz6lo, 2001.
maércius 12-i 2001/23/EK tandcsi irdnyelv (HL L 82, 16. o,
magyar nyelvli kiilonkiadds 5. fejezet, 4. kotet, 98. o) 3.
cikke (1) bekezdésének az értelmezése — Valamely cégcsoport
valamennyi alkalmazottjat foglalkoztatd ¢és sziikség szerint
annak {izemeltetS tdrsasdgai rendelkezésére bocsdtd tdrsasdg
— Valamely tizemeltet§ tdrsasdg tevékenységének a csoporton
kiviilre valé dtruhdzdsa — Mindsités
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Rendelkezd rész

Valamely csoporthoz tartozd tdrsasdgnak egy, ezen csoporton kiviili
vdllalkozds részére a munkavdllaldk jogainak a vdllalkozdsok, iizletek
vagy ezek részeinek dtruhdzdsa esetén torténd védelmére vonatkozo
tagdllami  jogszabdlyok kozelitésérél szolé, 2001. mdrcius 12-i
2001/23/EK tandcsi irdnyelv értelmében torténd dtruhdzdsa esetén
az emlitett irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében
Ldtadénak” lehet tekinteni a csoporthoz tartozé azon vdllalkozdst is,
amely a munkavdllalékat dllandd jelleggel foglalkoztatta, anélkiil hogy
6t az emlitett munkavdllalékhoz munkaszerzGdés kototte volna, noha e
csoporton beliil van olyan vdllalkozds, amelyhez az érintett munkavdl-
laldkat ilyen munkaszerzGdés kototte.

() HL C 220., 2009.9.12., 21. o.

A Bir6sig (mdsodik tandcs) 2010. oktober 14-i itélete

(@ Verwaltungsgericht Halle (Németorszdg) elGzetes

dontéshozatal irinti kérelme) — Giinter Fufl kontra
Stadt Halle

(C-243/09. sz. figy) ()

(Szocidlpolitika — A munkavdllalok biztonsdgdnak és egész-
ségének védelme — 2003/88/EK irdnyelv — Munkaidé-szer-
vezés — Az dllami szektorban foglalkoztatott tiizoltok —
Beavatkozé egység — A 6. cikk b) pontja és a 22. cikk (1)
bekezdése elsé albekezdésének b) pontja — Maximdlis heti
munkaidd — Az ezen id6tartamot meghaladé munkavégzés
megtagaddsa — Mds egységhez torténd kotelezd dthelyezés
— Kozvetlen hatdly — A nemzeti birésdgokat érinté
kovetkezmény)

(2010/C 346/26)
Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Verwaltungsgericht Halle

Az alapeljirds felei

Felperes: Giinter Fuf$

Alperes: Stadt Halle

Targy
El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Verwaltungsgericht
Halle — A munkaid6-szervezés egyes szempontjairdl szol6,

2003. november 4-i 2003/88/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (HL L 299., 9. o., magyar nyelvii kiilonkiadds 5. fejezet,
4. kotet, 381. 0.) 22. cikke (1) bekezdése b) pontjanak értelme-
zése — A hivatkozott irdnyelvet sértve, a tiizoltsdg beavatko-
zdsi egységénél dolgoz6 tisztviselk tekintetében heti tobb mint
48 6ras munkaid6t el6iréd nemzeti szabdlyozds — Az e munka-
id6t elutasité valamely tisztvisel6nek az adminisztdrcidhoz,
ugyanolyan besoroldsi fokozatba tartozé allashelyre hivatalbdl
torténd dthelyezése — A ,kir” fogalma

Rendelkezd rész

A munkaidd-szervezés egyes szempontjairdl sz6lo, 2003. november 4-i
2003/88/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 6. cikkének b)
pontjdt tgy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az olyan nemzeti
szabdlyozds, mint amely az alapeljdrdsban szerepel, és amely lehetGvé
teszi az dllami szektorban mitkodd munkdltaté szdmdra, hogy a
beavatkozé egységnél tiizoltéként foglalkoztatott munkavdllalét kotele-
z6en mdsik egységhez helyezze dt azzal az indokkal, hogy az az
emlitett rendelkezésben elgirt maximdlis dtlagos heti munkaidd emlitett
beavatkozé egységnél valg tiszteletben tartdsdt kérte. E tekintetben nem
relevdns az a koriilmény, hogy ezen dthelyezés miatt a munkavdllalgt
egydltaldn nem éri hdtrdny azon kiviil, amely az emlitett 6. cikk b)
pontjdnak megsértésébdl ered.

() HL C 233., 2009.9.26.

A Birésig (negyedik tandcs) 2010. oktéber 21-i itélete
(Cour constitutionelle (Belgium) el§zetes dontéshozatal
irdnti kérelme) — 1. B. elleni biintetSeljirds

(C-306/09. sz. iigy) (!

(Biintetdiigyekben folytatott rendérségi és igazsdgiigyi egyiitt-
miikédés — 2002/584/IB kerethatdrozat — Az eurdpai elfo-
gatéparancs és a tagdllamok kozotti dtaddsi eljdrdsok —
4. cikk — A végrehajtds megtagaddsdnak mérlegelheté okai
— A 4. cikk 6. pontja — Biintetés végrehajtdsa céljdibol
kibocsdtott elfogatéparancs — 5. cikk — A kibocsdté
tagdllam dltal nyijtandé garancidk — Az 5. cikk 1. pontja
— Az érintett személy tdvollétében torténd elitélése — Az 5.
cikk 3. pontja — Biintetdeljdrds lefolytatdsa céljdbol kibocsd-
tott elfogatoparancs — A keresett személy végrehajté tagdl-
lamba torténd visszaszdllitdsdnak feltételéhez kotott dtadds —
Az 5. cikk 1. és 3. pontjinak egyiittes alkalmazdsa —
Osszeegyeztethetd'ség)

(2010/C 346/27)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztd birdsig

Cour constitutionelle (Belgium)

Az alap-biintetGeljirds résztvevdje

I. B.

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Cour Constitutionnelle
(Belgium) — Az eurdpai elfogatoparancsrdl és a tagillamok
kozotti  dtaddsi  eljdrdsokrdl  sz6lo, 2002. janius 134
2002/584/[IB tandcsi kerethatdrozat (HL L 190., 1. o.; magyar
nyelvi kiilonkiadds 19. fejezet, 6. kotet, 34. o.) 4. cikke 6.
pontjdnak és 5. cikke 3. pontjdnak, valamint az EU-Szerz&dés
6. cikke (2) bekezdésének értelmezése — Az eurdpai elfogato-
parancs végrehajtisa megtagaddsdnak mérlegelhet okai és az
emlitett elfogatoparancsot kibocsdt6 tagdllam dltal nyujtandd
garancidk — A végrehajté tagdllam azon lehetSsége, hogy a



